PREDAVAJUCI:
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Miesto podnikania
ICO;

DiC:

IC DPH:
Registrovany:
Statutarny organ:

Bankové spojenie:

IBAN:

KUPUJUCE:

Ohchodné meno:

Sidto:

ICO:;

DIC:
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KUPNA ZMLUVA

uzavreté v zmyste §409 a nésl. Obchodného zakonnika (dalej len ,zmiuva’)

¢l 1
ZMLUVNE STRANY

KUHN - SLOVAKIA s 1.0

Dialnicna cesta 164, 903 01 Senec

31 362 518

2020319741

SK 2020319741

OR Ckr. stdu Bratislava [ odd. sro ¢.6126/B
Bipl.Ing. Miroslav Primus, konatel

Ing. Igor Sumichrast, prokurista
(OBERBANK AG

SK14 8370 000G 00230121 0908

{ dalej len ako , Predévajtici ")

Technickeé sluiby mesta PreSov a.s.

Bajkalska 33, 080 01 PreSov

31718914

2020520656

SK2020520656 )

v Obchodnom registri Okresného stidu Presov, oddiel Sa, vl. C. 252/P

ing. Milan TOTH, predseda predstavenstva - vykonny riaditel

PhDr. Mikulas KOMANICKY, ¢len predstavenstva

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahraniénej banky
SK86 1111 00G0 0010 8982 8000

( dalej fen ako ,, Kupujici)

spolu dalej len ako , zmluvné strany “ resp. , Ucastnici zmiuvy *, samostatne aj ako , zmluvna strana * resp. ,

Utasinik zmluvy

ClL i
PREAMBULA

Tato zmiuva sa uzatvara na zaklade vysledkov verejného obstaravania podla zakona 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskor&ich predpisov s nazvom ,Univerzainy
kolesovy rypadio-nakladaca " zo diia 16.09.2019. Vymedzenia predmetu zakazky ktoré je sidastou tejto zmluvy

ako Priloha &. 1

1. Zmluvné
kolesovy

cL
PREDMET ZMLUVY

strany sa dohodli, Ze predmetom tejto Zmluvy je zavazok predavajiceho dodat univerzalny
rypadic-naklada& podra CL.II na adresu Predov, ut. Jesenna 3, najneskor do 7.10.2019

2. Predavajici je vytuénym vlastnikom hnutelnej veci - Univerzalny kolesovy rypadlo-nakliadada -
Tovarenska znadka, typ  KOMATSU typ WB93 R-8
Detailne parametre vid. Prilcha €.1 - Ponuka rypadio nakiadac KOMATSU

( delej len ako |, bager )



¢l 1y
KUPNA CENA A SPOSOB ZAPLATENIA

Zmluvne strany sa dohadli, Ze kipna cena bola stanovena v zmysle zakona &, 18/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorich predpisov {dalej len , Zakon o cenach “} a vyhiasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykondva zdkon o cenach v zneni neskorSich predpisov na sumu 69,350,-€ bez DPH {slovom:
sestdesiatdevattisictristopatdesiat £ur.), 83 220,-€ s DPH (slovom: osemdesiattridvestodvadsat £ur.)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena bude Kupujiicim uhradena na bankovy (et Predavajiceho
vedeny v banke: OBERBANK AG, IBAN: SK14 8370 0000 00230121 0808 do 15 dni od dodania
predmetus zmluvy.

ELy
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA K PREDMETU ZMLUVY

Zmiuvné strany sa dohodfi, Ze viastnicke pravo k bagru prejde z Predavajlicehio na Kupujiceho;
a) zaplatenim cele] kiipnej ceny Predavajlicemu
b} odovzdanim a prevzatim stroja

_ CLw
SPOLOCNE USTANOVENIA

Predavajlici preilasuje, Ze predava novy strgj, na ktorom neviaznu Ziadne vecné bremena. Predavajicl
dale] prehlasuje, Ze nezatajil Ziadne skutofnosti, pripadne vady, o lktorych vedel amehli by viest
k znehodnoteniu bagra a jeho stazenému wZivaniu,

Na predmet zmluvy sa vz{ahuje 2aruéna doba, ktord je v trvani 24 mesiacov alebo 3000 Mth, podra toho
¢o nastane skdr a v zmysle ustanoveni o zaruénych podmienkach uvedenych v Servisnegj knizke.
Servisnd knizku dostane kupujlici pri odovzdani stroja zéroveri s vyhlasenim o zhode a navodom na
obsluhu.

Kupujaci pri prevzali stroja potvrdf predavajicemu kompletnost a Gplnost dodavky Preberajlicim
protokolom. Masledné reklamécie kompletnosti a Gplnosti nebudd akceptovane.

Predavajici vystavi kupujicemu faktliru — danovy doklad s 15-dfiovou splatnostou a DPH platnou v Sase
uzatvorenia zmluvy.

Sicastou zmiuvy s prilchy:
Priloha €. 1 - Ponuka rypadlo nakladat KOMATSU

_ClLvi
UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodll, Ze Zmluva zanika:
a. pisomnou dohadou zmluvnych stran ku dfiu uvedenom v tejo dohode,
b. pisomnym odstlpenim od zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodii, Ze tito zmluvu moZno menit alebo dopifiat text len formou pisomnych
dodatkov, ktoré budi platné ak budl dadne potvedene a podpisané opravnenymi zéstupcami obchod
zmiuvnych stran,

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ukonéit zmluvny vztah mozno v pripade zviast hrubého porudenia
povinnosti ustanovenych v tejto Zmluve: zviast hrubym porudenim sa rozumie najmé poruSenie povinnosti
jedne] zo zmluvaych stran, pri kforom nie je mozné spravodlivo poZadovat od inej zmiuvngj strany, aby
pokracovala v pineni pedla tejto Zmluvy, a to so zretelom na jej obsah a cel.
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Zmluvré strany sa dohedli, Ze ginnost ukonéenia zmluvnéha vztahu nastane diiom nasledujiicim po dni
doruéenia pisomného oznamenia o odstOpeni druhej zmiuvnej strane; dorugenim na Géely tejto Zmluvy
sa rozumie aj neddvodné odmietnutie prevzatia pisomnosti,

v
SALVATORSKA DOLOZKA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak by akékolvek ustanovenie tejto Zmiuvy bolo z akéhokolvek ddvodu
neplatné alebo nevykonatelné, je neplatnym alebo nevykonatenym len tolo ustanovenie, pokial z povahy
tejto Zmluvy alebo z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych doslo k jej uzatvoreniu, nevypljva, Ze toto
ustanovenie nemozno oddelit od ostatného obsahu tejto Zmluvy.

Zmluvng strany sa dohodli, Ze v pripade, ak by doSlo k situdcii uvedenej v predchadzajicom bode,
vykonaju bezodkladne doplnenie pedmienck podia tejto Zmiuvy, tak aby bol zachovany zmysel a (el
neplatného alebo nevykonatelneha ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajti iba v pripade, ak by bol
uz samotny zmysel aufel neplainého alebo nevykonatelného ustanovenia pravne nemoiny
afalebo nedovoleny ateda neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie by objektivne nebolo mozné
nahradit inym platnym a vykonatelnym ustanovenim so zachovanim jeho zmyslu a Géelu.

Gl 1X
DORUCOVANIE

Fokial nie je v tejto Zmluve uvedeng inak, véetky oznamenia, vyhlasenta. Ziadost], vyzvy ainé tkony
v siivislosti s touto Zmluvou a jej pinenim (dalej len , pisomnost”), musia byt urobené v pisomnej forme.
Pisomnost sa povaZuje za doru¢enl za nasledovnych pedmienok:

a) vpripade osobného dorudovania odovzdanim pisomnosti opravnenej osobe alebo inej
osobe opravnenej prijimatl’ pisomnosti za zmluvnil stranu a podpisom takej osoby na
doruéenke afalebo képii doruéovanej pisomnost, alebo momentom odmietnutia prevzatia
pisomnosti takou osobou,

b) vpripade dorutovania prosirednictvom Sloveriske] posty as. doruenim na adresu
zmiuvnej strany avpripade doporutene] zasielky odovzdanim pisomnosti osche
opravnenej prijimat pisomnosti za tito zmluvnd stranu a podpisom lakej osoby na
dorugenke, alebc cdmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou,

¢) vpripade doruovania prosirednictvom faxu a elekironickou podtou prijatim potvrdenia
druhef zmluvnej strany o doruceni pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnost dorucovana prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. sa doruuje
na adresu druhého itastnika uvedend zahlavi tejto Zmluvy. Ak Géasinik tejto Zmluvy pisomne oznami
indl adresu na doruCovanie, pisomnost sa doruéuje na takio oznameni adresu dorudovania. Za doruéeny
bude pisomnost povaZovana aj v pripade, ak pisomnost zaslana na uvedeni adresu (resp. na inil
oznamenit adresu) bude vratena odosielatefovi ako nedorudend, bez ohfadu na fo, & bola nedoruéend
z dovodu jej neprevzalia v odbetnej lehote, z ddvodu nezndmeho adreséta, z dévodu odoprefia prevzatia
alebo akéhokalvek iného dovodu. V uvedenom pripade sa pisomnost bude povaZovat' za dorudent v defi
vratenia nedoruéane] pisomnosti adosielatelovi.

CLX
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvng strany sa dohodli, Ze Zmluva nadebiida platnost diiorm jgj podpisu oboma zmiuvnymi stranami,

ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak a Gdinnost dfiom nasledujicim po dni zverejnenia znenia Zmluvy
na webavom sidle Kupujiiceho.

'/



Zmluvné strany tymfo berd na vedomie, Ze Zmluva bude uverejnena v celom rozsahu v zmysle zékona ¢.
21112600 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niekiorych zakonov v zneni
neskoraich predpisoy

Zmiuvné strany sa dohadli, Ze tato Zmiuva méZe byt menena a dopifiana na zaklade dohody oboch
zmluvnyceh stran  a to vyluéne pisomne vo forme dedatkov k tejto Zmluve.

Zmluvné strany sl povinné poskytnat si vzajomnu si:éinnost pri pineni tejto Zmluvy. Zmeny alebo doplnky
tejto Zmluvy je mozné robit len pisomnou formou vzostupne oislovanych piscmnych dodatkov k tejto
Zmiuve, podpisanych obidvoma z(€astnenymi stranami, kioré sa po podpisani stavaj( neoddelitelnou
sti€astou tejto Zmiuvy. To neplati pre ozndmenie zmeny kontaktnych osdb zmluvnych stran a adresy
zmluvnej strany, kedy na Udinnost zmeny postaci doruéenie pisomného oznémenia druhej zmluvne
sirane podpisangha opravnenymi osobami zmluvnej strany. Prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto
Zmiuvy, vratane posudzovania ich platnosti ako aj nasledkov ich pripadnej neplatnosti, ako af vzajomné
vziahy zo¢asinenych siran fouto zmiuvou neupravené, sa radia & budi vykladané v sllade s
ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obéianskeho zékonnika ako aj dal$imi vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, pricom na kolizne ustanovenia sa neprihliada.

Zmluvné strany sa dohedli, Ze tato Zmluva je vyhotovena v dvoch ( 2 ) originéloch. KaZda zo zmluvnych
stran obdrZi jeden ( 1) original .

Zmiuvné strany vyhiasujl, Ze si Zmluvu pozome preditali, neuzatvorili ju v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, Ze st plne spdsobili k pravnym dkonom a Ze je im jej obsah jasny a zrozumitelny
a urgity. Na ddkaz toho, Ze cely obsah Zmluvy je prejavom ich pravej, vaznej a slobodnej vle, pripajaju
(castnici svoje viastnoruéné podpisy.

\ Predove, diia 17.09.2019

Za Kupujliceho

Technické s[{liby mesta PreSov a.s.
Ing. Milan TOTH
predseda predstavenstva a vykonny riaditel

o™
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V Senci , dfia 17.09.2019

Za Predavajlceho

y
KUHN - SLOVEKIA 5.1.0.
Dipl.Ing. Miroslav Primus
konatel spoloénosti

/f‘,,—m-—_\
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Technickd sluzby mestgPresov a.s,
PhDr. Mikulas KOMANEKY
éten predstavenstva

KUHN - SLOVAKIA s.r.0.

Ing. Igor Sumichrast
prokurista spoleénosti

.



